Kapitel 10 (von Stephan und Martin Frieb)

Latein

Deutsch

crescere, crevi, cretum
subigere, subegi, subactum
interire, interii, interiturus
patere, patui

incipere, coepi, coeptum
tolerare
esse, fui
subvertere,
tum
neglegere, neglego, neglexi, ne-
glectum

subverti, subver-

edocere, edoceo, edocui, edoc-
tum

subigere, subigo, subegi, sub-
actum

aestimare, aestimo, aestimavi,
aestimatum

habere, habeo, habui, habitum
crescere, cresco, crevi, cretum

vindicare, vindico, vindicavi,

vindicatum

invadere, invadeo, invasi, inva-
sum

immuatare, immuto, immuta-
vi, immutatum

facere, faceo, feci, factum

in lingua promptum habere

wachsen, zunehmen
unterwerfen, (be)zwingen
untergehen, umkommen
offenstehen

anfangen, beginnen
ertragen, erdulden

sein

umstiirzen, umwerfen

jdn./etw. vernachléssigen,
gering schéatzen, ignorieren,
ubersehen

grundlich lehren, genau be-
richten, benachrichtigen, un-
terrichten

unterwerfen, (be-)zwingen

betrachten, einschatzen

haben, halten, behandeln
(auf-)wachsen, entstehen, stei-

gern, zunehmen; hier: sich
ausbreiten

beanspruchen, sichern,
beschtiitzen, retten, bestra-

fen, in Freiheit setzen
angreifen, eindringen, um sich
greifen

sich (verJandern, umwandeln

tun, machen, anfertigen, an-
fangen

offen auf der Zunge haben, of-
fen ausprechen, offen sagen



